MINISTARSTVO MORA, PROMETA 1
INFRASTRUKTURE

3017

Na temelju ¢lanka 174. stavak 2. Zakona o plovidbi i lukama unutarnjih voda (»Narodne
novine« br.109/07, 132/07), ministar mora, prometa i infrastrukture donosi

PRAVILNIK

O RIJECNIM INFORMACIJSKIM SERVISIMA
U UNUTARNIJOJ PLOVIDBI
Clanak 1.

Ovim Pravilnikom propisuje se na¢in organizacije RIS sluzbe, tehnicke specifikacije za
opremu i usluge, nacin i nadleznost izdavanja tipskog odobrenja te sve ostalo u svezi
upravljanja i administriranja Rije¢nim informacijskim servisima u unutarnjoj plovidbi.

Clanak 2.

U smislu ovog Pravilnika pojedini pojmovi imaju sljedece znaCenje:

1. RIS — Rijecni informacijski servisi — jesu informacijske usluge ujednacenog standarda
namijenjene kao podrska upravljanju prometom na unutarnjim vodama, ukljucuju¢i gdje god
je to tehnicki opravdano vezu s drugim na¢inima prijevoza.

2. AIS — Automatski sustav identifikacije — medunarodni radiokomunikacijski sustav
automatske identifikacije plovila u pomorskom i rije¢nom prometu

3. »Inland ECDIS« — medunarodni sustav prikaza elektronicke navigacijske karte 1
pridruzenih informacija za plovidbu unutarnjim vodama koje prikazuju izabrane informacije s
elektronicke navigacijske karte i prema izboru informacije s drugih detektora na plovilu.

4. FI — Informacije o plovnom putu — geografske, hidroloSke 1 administrativne informacije o
plovnom putu u RIS podrucju potrebne RIS korisnicima radi plovidbe, nadzora 1 upravljanja
plovidbom i planiranja putovanja.

5. TTI — Trenutne informacije o prometu — informacije o aktualnoj prometnoj situaciji na
plovnom putu i okolnom geografskom podrucju koje imaju utjecaj na trenutacno donosenje
odluka 1 postupanje zapovjednika, nauticara i operatera u RIS centru.

6. STI — Strateske informacije o prometu — informacije koje imaju utjecaj na donosenje odluka
s vremenskim odmakom od strane RIS korisnika.

7. RIS aplikacije — pruzanje rijecnih informacijskih usluga putem dodijeljenih informacijskih 1
komunikacijskih sustava za odredenu svrhu i za specifi¢ne potrebe.

8. RIS centar — mjesto gdje se upravlja rije¢nim informacijskim servisima od strane RIS
operatera.

9. RIS korisnik — korisnik informacijskih usluga koji moze biti iz razli¢itih grupa: nauticari,
RIS operateri, operateri prevodnica, lucki operateri, brodari, prijevoznici, Spediteri,
opskrbljivaci plovila, lucke kapetanije, lucke uprave, ustanove za vodne putove, drzavne
institucije, javne ustanove 1 druga nadlezna tijela.

10. RIS operater — osoba u RIS centru koja upravlja prometom,



11. ERI — Elektronicko izvjesc¢ivanje s plovila — medunarodni sustav izvjeS¢ivanja s plovila na
unutarnjim vodnim putovima putem ERI poruka.

12. ERI poruka — standardizirana elektronicka poruka prema medunarodnom standardu za
elektronicko izvjes¢ivanje s plovila na unutarnjim vodnim putovima koje se razmjenjuju
izmedu korisnika u sklopu Rije¢nih informacijskih servisa.

13. Interoperabilnost — oznacava da su usluge, sadrzaj podataka, forme i frekvencije za
razmjenu podataka uskladene na nacin da RIS korisnici imaju jednaka prava pristupa
uslugama i informacijama na Europskoj razini.

NACIN ORGANIZACIE RIS SLUZBE

Clanak 3.

(1) RIS sluzba organizira se u sklopu Ministarstva nadleznog za sigurnost plovidbe na
unutarnjim vodama, kao Nacionalna RIS srediSnjica kojom upravlja Nacionalni RIS
koordinator.

(2) Nacionalna RIS srediSnjica ustrojava se pri Luckoj kapetaniji Sisak.

Clanak 4.

Nacionalna RIS sredi$njica zaduzena je za uskladenost RIS sustava, operacija i postupaka od
strane RIS centara, pristup RIS korisnika, te za medunarodnu razmjenu podataka koje sustav
generira, kako bi se osigurala interoperabilnost.

Clanak 5.

(1) Za operativno upravljanje prometom organiziraju se RIS centri:

a) RIS centar Vukovar pri Luckoj kapetaniji Vukovar,

b) RIS centar Osijek, pri Luckoj kapetaniji Osijek,

¢) RIS centar Slavonski Brod, pri Luckoj kapetaniji Slavonski Brod,

d) RIS centar Sisak, pri Luckoj kapetaniji Sisak.

(2) Radom RIS centra rukovodi lucki kapetan.

(3) Operativno upravljanje prometom provodi se kao 24-satna sluzba, 7 dana u tjednu tijekom
Citave godine.

(4) Iznimno odredbi iz stavka 3. ovoga ¢lanka, u RIS centrima na ¢ijem podrucju nadleznosti
je promet manjeg intenziteta ili se odvija samo danju, moZze se radno vrijeme drugacije
organizirati.

Clanak 6.

(1) Nacionalni RIS koordinator duzan je izraditi i redovito unaprjedivati Sluzbeni RIS
prirucnik, a na temelju misljenja i prijedloga luckih kapetana.

(2) Sluzbeni RIS prirucnik sadrzi upute o postupanju prilikom obavljanja operativnih
zadataka upravljanja RIS sustavom, a osobito:

— popis RIS usluga 1 kratke upute o njihovom koristenju,

—razradene postupke razmjene informacija i komunikacije izmedu RIS centara i Nacionalne
RIS sredisnjice,

— osnovne operativne postupke sluzbenika RIS centra,

— metode procjene trenutne prometne situacije i donosenje kratkoro¢nih odluka,

— metode strateSke procjene prometne situacije,



— komunikacijske postupke izmedu RIS centra i plovila,

— postupanje u sluc¢aju nesrece i onecisc¢enja,

— popis odgovornih osoba i njihovih zaduzenja,

— popis RIS korisnika i njihovih korisnickih prava,

— postupke razmjene informacija s RIS centrima drugih drzava.

(3) Nacionalna RIS srediSnjica duzna je dostaviti Sluzbeni RIS priru¢nik te njegove izmjene i
dopune ravnatelju uprave nadlezne za sigurnost plovidbe unutarnjim vodama, svim lu¢kim
kapetanima te djelatnicima koji rade operativne poslove u RIS centrima.

Clanak 7.

(1) Nadlezan RIS centar u sklopu nadzora sigurnosti plovidbe operativno upravlja prometom
koriStenjem RIS aplikacija.

(2) RIS operater mora u svakom trenutku imati na raspolaganju trenutne informacije o
prometu, te moguénost koriStenja strateskih informacija o prometu u svrhu donosenja odluka
radi sigurnog odvijanja prometa.

(3) RIS operater ovlasten je na temelju informacija o plovnom putu, trenutnih i strateskih
informacija o prometu, izvjeStavati i po potrebi davati zapovijedi zapovjedniku plovila koje se
odnose na reguliranje i preusmjeravanje plovidbe, ukoliko procijeni da je to nuzno za
sigurnost odvijanja plovidbe.

(4) U svrhu izvrSavanja duznosti iz stavka 3. ovog ¢lanka, RIS operater moze zahtijevati
podatke o identitetu i poziciji plovila.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE ZA OPREMU I USLUGE
Clanak 8.

(1) Informacije o plovnom putu u RIS sustavu ukljucuju podatke, upute, savjete i preporuke
koje se ticu plovila za vrijeme plovidbe ili boravka u luci, obiljezja i polozaj plovnog puta,
luke 1 pristanista, vodostaje, stanje leda, opasnosti i druge okolnosti koje mogu utjecati na
plovidbu.

(2) Informacije o plovnom putu koje se koriste u svrhu plovidbe, moraju biti dostupne u
obliku elektroni¢ke navigacijske karte.

(3) Informacije koje se nalaze na elektronickoj navigacijskoj karti ne zamjenjuju informacije
koje se redovito zaprimaju putem priopc¢enja brodarstvu.

Clanak 9.

(1) AIS uredaj za unutarnju plovidbu koji se nalazi na plovilu mora imati funkcionalne i
tehnicke karakteristike u skladu s Uredbom Europske komisije (EC) Broj 415/2007 od 13.
ozujka 2007. o tehnickim specifikacijama za sustav nadzora i pracenja plovila.

(2) AIS uredaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka, mora biti funkcionalan i stalno ukljucen te mora
omoguciti emitiranje sljedecih informacija o plovilu i konvoju:

a) Identifikaciju plovila (MMSI broj),

b) Ime plovila,

¢) Pozivni znak,

d) Vrstu plovila,

e) Europski identifikacijski broj plovila (ENI) ili privremeni ENI broj,

f) Duljinu preko svega plovila ili konvoja (s decimetarskom to¢nosc¢u),

g) Sirinu preko svega plovila ili konvoja (s decimetarskom to&noséu),



h) Maksimalni trenutni gaz,

1) Sastav konvoja (kada se radi o konvoju),

j) Klasifikaciju opasnog tereta,

k) Poziciju (WGS 84 — koordinate zemljopisne duzine i Sirine),

1) Brzinu preko dna,

m) Kurs preko dna,

n) To¢nost pozicije (GNSS/DGNSS),

0) Trenutno vrijeme i datum na elektronickom navigacijskom uredaju,
p) Navigacijski status.

Clanak 10.

Priopéenja brodarstvu koja se objavljuju sukladno odredbama ¢lanka 7. Zakona o plovidbi 1
lukama unutarnjih voda moraju se emitirati u elektroni¢kom obliku u sklopu Rije¢nih
informacijskih servisa po standardu za priopc¢enja brodarstvu u skladu s Uredbom Europske
komisije (EC) Broj 416/2007 od 22. ozujka 2007. o tehni¢kim specifikacijama za priopéenja
brodarstvu.

Clanak 11.

Priop¢enja brodarstvu pored informacija o plovnom putu i objektima sigurnosti plovidbe,
moraju obuhvacati informacije o vodostaju ili maksimalno dozvoljenom gazu, te informacije
o stanju leda.

Clanak 12.

(1) Elektronicki oblik distribucije priop¢enja brodarstvu podrazumijeva kodirane i
standardizirane poruke koje moraju biti dostupne preko javne Internet mreze i koje RIS
korisnik moze slobodno preuzeti i pohraniti na svoje racunalo ili na informaticki medij.

(2) Za emitiranje 1 distribuciju priopéenja brodarstvu u sklopu Rije¢nih informacijskih servisa
1 druge operativne postupke s tim u svezi, zaduzena je Nacionalna RIS sredi$njica.

(3) Nadlezan RIS centar u sklopu lucke kapetanije zaduzen je za prikupljanje, pripremu 1
dostavu priop¢enja brodarstvu u RIS sustav odnosno u Nacionalnu RIS srediSnjicu.

Clanak 13.

(1) Navigacijske karte moraju se izraditi u obliku elektronicke navigacijske karte — ENC, u
skladu s medunarodnim Inland ECDIS standardom, za sve medunarodne vodne putove.

(2) Elektronicke navigacijske karte iz stavka 1. ovog Clanka, koje su izradene iskljucivo u
svrhu navigacije i koje ne sadrze dodatne informacije komercijalnog karaktera, moraju biti
dostupne RIS korisnicima bez naknade, a ukoliko je tehni¢ki moguce, mora biti omoguceno
njihovo preuzimanje od strane RIS korisnika preko Internet mreze.

Clanak 14.

Plovila koja su obveznici podnosenja najave i prijave dolaska u luku ili pristaniste, prijave
odlaska iz luke ili pristaniSta, te s tim u svezi pripadaju¢ih dokumenata, duzna su te
informacije podnositi nadleznom tijelu u obliku ERI poruka u skladu s propisanim tehnickim
specifikacijama sustava elektroni¢kog izvjes¢ivanja s plovila u unutarnjoj plovidbi.



Clanak 15.

U sklopu elektronickog izvjescivanja s plovila razmjenjuju se sljede¢e ERI poruke:

— ERINOT poruka, sadrzi informacije o putovanju plovila i opasnom teretu na plovilu,

— ERIMAN poruka, sadrzi informacije o teretu na plovilu 1 otpadu s plovila,

— BERMAN poruka, sadrzi informacije o predvidenom dolasku u luku, dolasku na vez,
odlasku iz luke, manevriranju u luci i dr.

— PAXLST poruka, sadrzi informacije o posadi i putnicima na plovilu, popis posade, popis
putnika,

— ERIRSP poruka, predstavlja odgovor na jednu o gornjih vrsta poruka.

Clanak 16.

(1) Nadlezno tijelo za prijem i distribuciju ERI poruka s plovila je Nacionalna RIS sredis$njica,
a za njihovu obradu 1 daljnje postupanje odgovoran je RIS centar pri nadleznoj luckoj
kapetaniji.

(2) Nacionalna RIS srediSnjica odgovorna je za prosljedivanje i razmjenu ERI poruka iz
¢lanka 15. ovoga Pravilnika na medunarodnoj razini, s nadleznim tijelima drugih drzava.

Clanak 17.

(1) Podaci koji se koriste u RIS aplikacijama mogu se dostavljati ovlaStenim tijelima drugih
drzava u skladu s odredbama ¢lanka 173. Zakona o plovidbi i lukama unutarnjih voda i u
opsegu njihove pravne nadleznosti, u svrhu osiguravanja interoperabilnosti sustava.

(2) Privatnim RIS korisnicima podaci iz stavka 1. ovoga ¢lanka mogu se dostaviti samo uz
pristanak stranke na koju se podaci odnose.

(3) Odredbe ovog ¢lanka ne odnose se na slucajeve davanja informacija sluzbama traganja i
spaSavanja u svrhu pruzanja pomoci.

Clanak 18.

Nadlezna tijela duzna su postupati u smislu odredbi ¢lanaka 14. do 17. na nacin da se olakSaju
postupci kontrole 1 izbjegne dvostruka kontrola plovila 1 prijevoznih dokumenata, ne
isklju€ujuéi pri tom njihovo pravo na osobni pregled plovila i prijevoznih dokumenata.

Clanak 19.

(1) Podaci o identitetu i poziciji plovila te elektronicka izvjes¢a s plovila moraju se ¢uvati na
elektronickom mediju najmanje 3 godine radi sastavljanja trenutne 1 strateSke prometne
situacije koriStenjem RIS aplikacija.

(2) Podaci iz stavka 1. ovog ¢lanka mogu se koristiti u svrhu rekonstrukcije i analize
prometne situacije u slucaju ugrozavanja sigurnosti plovidbe, plovidbene nesrece ili sumnje
da je doslo do oneciS¢enja voda s plovila.

Clanak 20.

Podaci kojima se utvrduje identitet plovila na temelju Europskog Identifikacijskog broja
plovila (ENI) moraju biti sacuvani u RIS aplikaciji dok se ne dokaze da je plovilo kasirano.



TIPSKO ODOBRENIJE
Clanak 21.

(1) Radiokomunikacijski i elektronicki uredaji koji se koriste na plovilu u sklopu RIS-a,
ukljucujuéi AIS i »Inland ECDIS« uredaj, moraju zadovoljiti tehnicke standarde i zahtjeve
Tehnickih pravila za plovila unutarnjih voda.

(2) »Inland ECDIS« uredaj kad se koristi u navigacijskom nacinu rada mora zadovoljiti
tehnicke standarde i zahtjeve koji se odnose na radarski uredaj.

Clanak 22.

(1) Uredaji iz ¢lanka 21. ovog Pravilnika moraju imati tipsko odobrenje od strane ovlaStene

organizacije prije nego se instaliraju na plovilu.

(2) Svaka komponenta opreme mora imati ime i oznaku proizvodaca, oznaku vrste uredaja i
serijski broj.

(3) Nakon instalacije uredaja na plovilo, broj tipskog odobrenja kojeg je dodijelila ovlastena
organizacija mora biti pri¢vr§éen na uredaj i jasno vidljiv.

Clanak 23.

(1) Na postupke testiranja uredaja iz ¢lanka 21. radi dobivanja tipskog odobrenja i postupke
izdavanja tipskog odobrenja primjenjuju se odredbe Tehnickih pravila za plovila unutarnjih
voda.

(2) Tipska odobrenja izdana od strane ovlastenih tijela zemalja ¢lanica EU priznaju se u
Republici Hrvatskoj,

(3) Tipska odobrenja izdana prema propisima ostalih zemalja priznaju se uz uvjet
uzajamnosti, a u drugim slucajevima na temelju misSljenja Ministarstva.

EDUKACIJA 1 UVIEZBAVANIJE
Clanak 24.

(1) Svi djelatnici Nacionalne RIS sredisSnjice 1 RIS djelatnici luckih kapetanija koji rade u RIS
centrima na operativnim poslovima, duzni su ste¢i odgovarajucu stru¢nu osposobljenost
prema posebnom propisu, sukladno ¢lanku 47. Zakona o plovidbi.

(2) Uvjezbavanje upravljanja prometom provodi se praktickim vjezbama na licu mjesta ili uz
pomoc¢ simulatora.

(3) Prema potrebi Ministarstvo ¢e organizirati periodicke edukacijske seminare 1 prakticke
vjezbe upravljanja prometom.

FINANCIRANJE
Clanak 25.

(1) Financijska sredstva potrebna za redovito funkcioniranje i unaprjedenje RIS sluzbe planira
ministarstvo nadlezno za unutarnju plovidbu.

(2) Tehnicko odrzavanje RIS aplikacija, objekata, uredaja 1 opreme koji se koriste za RIS
financira se prema programu tehni¢kog odrzavanja vodnih putova putem Agencije za vodne
putove.



PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 26.

U roku od 6 mjeseci od stupanja na snagu ovog pravilnika Uprava nadlezna za unutarnju
plovidbu donijet ¢e plan operacionalizacije Nacionalne RIS sredisnjice i RIS centara kojim ¢e
se definirati na¢in provedbe ovoga Pravilnika.

Clanak 27.

(1) Rok za punu operacionalizaciju RIS-a prema odredbama ovoga Pravilnika je 1.1.2011.
godine.

(2) Do roka utvrdenog u stavku 1. ovog ¢lanka RIS aplikacije se izvrSavaju kao usluge u fazi
testiranja.

Clanak 28.

(1) Ministar moze ovlastiti pravnu osobu koja radi na razvoju RIS sustava da do roka
utvrdenog u ¢lanku 27. ovoga Pravilnika vrsi operativne poslove u nadleznosti Nacionalne
RIS sredisnjice u svrhu testiranja operacionalizacije sustava.

(2) Pravna osoba koja je dobila ovlastenja temeljem stavka 1. ovoga ¢lanka, duzna je
kontinuirano za vrijeme testiranja ukljuciti u operativne postupke predstavnike luckih
kapetanija i drugih zaposlenika Ministarstva koje odredi Ministar.

Clanak 29.

Tijela nadlezna za izdavanje tipskog odobrenja, nadlezna tijela za RIS i medunarodnu
razmjenu podataka moraju se priop¢iti Europskoj Komisiji.

Clanak 30.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu 8 dana od dana objave u »Narodnim novinama«.

Klasa: 011-01/08-02/56
Urbroj: 530-05-08-1
Zagreb, 13. kolovoza 2008.

Ministar
Bozidar Kalmeta, v. r.
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